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Abstract: Migration is a movement that includes the limits of an unknown route, which has the desire to "return to
a potential home" at its end. For many displaced people, the act of returning home represents the seal of real
identity. Homeland to return to, the symbol of privacy of regaining its essence and recreating itself is adopted.

The modern migration movements occurring in the world point out that every point of necessity is a transition zone,
and that the hopes of the exiles to end their stories in the destinations and reach home are impossible. People who
are exposed to such feelings feel the need to make themselves accepted in silence in different ways. As a science,
thanks to literature, which forms a very special bridge so that we can carry our values from one place to another,
writers need a stable interpretation of history with the fictions and images they create about their origins by referring
to their memories. After the Ottoman withdrawal from the Balkan lands, we encounter the 'quest for identity’,
'identification', the image of the family that was marginalized and forced to migrate in the nations left in the void. In
the stories and the events in the stories, it is told how the freedom zone of the people is restricted by the drawn
'boundaries'. Because identity is a mirror that connects people to the world. In our study, the story of a "Father", who
closely adheres to the principle of searching for his roots in the novels of Luan Starova, who deals with the process
of their exile due to the forced migration from Albania to Macedonia in his works, is discussed. While Starova deals
with the search for her father's roots in the Ottoman Kadi Registers in all of her works belonging to the Balkan Epic,
it has been determined that she reflects the same problem from a different perspective in her novel Konstantinopolis
Gogmeni (Hapurpaacku Emmrpant) published in 2019. It has been emphasized how the historical, political,
ideological and cultural formations in the novel have changed reluctantly. Literary texts often remind those forgotten
in the course of history. Starova in the novel Konstantinopolis Go¢meni, which is the subject of our research, and
the period of Baba's duty as judge in Istanbul during the Ottoman period, which is overshadowed in his other novels,
was enlightened by the visit of his cousin, Ali Fethi Okyar's son Osman Okyar, who had a share in the establishment
of the Turkish Republic and the National Struggle, in Skopje. As a result of our study, we see that the journeys made
because of migration, forced or not, doom people to live between two borders, to wait longingly on the threshold of
the border, and there is no home to return to.
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LUAN STAROVA'NIN KONSTANTINOPOLIS GOCMENI (HAPUTPAJICKH
EMUTI'PAHT) ROMANINDA GOC

_ Seyhan Murtezan ibrahimi
Uluslararas: Balkan Universitesi, Kuzey Makedonya, smibrahimi@ibu.edu.mk

Oz: Gog, ucunda ‘potansiyel eve dsnme’ arzusunu tastyan, bir bilinmez giizergahin smirlarini iginde barindiran bir
harekettir. Goce zorlanan birgok insan igin eve dénme eylemi, gergek kimlige kavugma mithriinii temsil etmektedir.
Doénecek vatan, oOziine yeniden kavusmanin, kendini yeniden yaratmanin mahremiyet simgesi olarak
benimsenmektedir. Diinyada meydana gelen modern go¢ harektleri zorunlu olarak varilan her noktanin bir gecis
bolgesi oldugu, siirgiindekilerin, varilan yerlerdeki hikayelerini noktalayip eve ulagsma umutlarinin imkansizligina
isaret etmektedir. Bu gibi duygulara maruz kalan insan sessizlik i¢inde farkli yollarla garesizce kendini kabul
ettirmek zorunlulugu hissetmektedir. Bir bilim olarak, degerlerimizi bir yerden bagka bir yere tagiyabilmemiz igin
¢ok 6zel bir kopriiyll olusturan edebiyat sayesinde, yazarlar hafizalarina gonderme yaparak, kdkenleri hakkinda
olusturduklar1 kurgularla, imgelerle, tarihi sabit yorumlamaya ihtiya¢ duymaktadir. Balkan topraklarindan cekilen
Osmanli sonrasinda, boslukta kalan milletlerde ‘kimlik arayis1’, ‘kimlik belirlenmesi’, 6tekilestirilip goge zorlanan
aile imaji karsimiza c¢ikmaktadir. Oykiiler ve hikayelerdeki olaylarda, gizilen ‘sinirlarla’ insanlarin dzgiirlitk
bolgesinin nasil kisitlandigi anlatilmaktadir. Ciinkii kimlik insani diinyaya baglayan bir aynadir. Calismamizda,
eserlerinde Arnavutluk’tan Makedonya’ya yasamis olduklar1 zorunlu gogle siirgiin edilmelerindeki siireci ele alan
Luan Starova’nin romanlarindaki koklerini arama ilkesine siki sikiya bagli olan bir “Baba”’nin hikayesi ele
alinmistir. Starova Balkan Destani’na ait eserlerinin tamaminda babanin Osmanli Kadi Sicillerindeki koklerinin
arayisini ele alirken, 2019 yilinda yaymladigi Konstantinopolis Go¢meni (Lapuepadcku Emuepanm) romaninda
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ayni derdi farkli bir pencerden yansittig1 tespit edilmistir. Romanda ortaya ¢ikan tarihi, siyasi, ideolojik, kiiltiirel
bicimlendirmelerin isteksizce nasil degistigi vurgulanmistir. Edebiyat metinleri genellikle tarihin akisinda unutlumus
olanlar1 hatirlatir. Aragtirmamizin konusu olan Konstantinopolis Go¢gmeni romaninda Starova, diger romanlarinda
gblgede kalan Baba’nin iginde barindirdigi “Tiirk’ kani, Osmanli déneminde Istanbulda yaptigi kadihk gorevi
dénemini, kuzeni, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasinda ve Milli Miicadelede pay1 olan Ali Fethi Okyar’in oglu
Osman Okyar’in Uskiip ziyareti ile aydinlandigi gériilmiistiir. Caligmamizin sonucunda gd¢ sonucu yapilan
yolculuklarin, zorunlu veya degil insanlar iki sinir arasinda yasamaya, siirin esiginde 6zlemle beklemye mahkum
ettigini, geri doniilecek bir evin kalmadigini gériiyoruz.

Anahtar kelime: Gag, kimlik, ev, edebiyat.

1. GIRiS
“Her Balkan ulusunun kimligi biiyiik bir muamma olarak kalmaktadir...”
(Luan Starova)

En genel anlamryla bir mekansal yer degistirme hareketliligini belirten go¢ olgusu, tarihsel siire¢ boyunca sozlii ve
yazili bir¢ok edebi eserin odak noktasi olmustur. (Cavus, 2022: 202) Tarih boyunca yasanilan siirgunler beraberinde
insanlarda yalnizlik, ruhsal bunalim, giivensizlik, kimlik kaybi korkusuyla birlikte diinyada evlerinin ¢ogu zaman
gegici olacagl kaygisini tasimalarina sebep olurlar. Zorunlu olarak yer degistirme, yerinden kopma olan go¢ bir
mekan degistirme meselesi oldugu kadar insanin bilingaltina yerlesen, arafta kalmig olaylarin zaman diizleminde
hapsedilmesi anlamina da gelmektedir. Bu ortamu degistirmek demek, her seyi geride birakmak, yabanci bir
cografyada yeni bir yasam, yeni bir dil, bir kimlik kurmak demektir. Yeni bir koksiizliige kok salmaktir.

Gog, insanlik tarihi ile varligini devam ettiren bir olgudur. Gogii tetikleyen en 6nemli faktér insanin daha iyi bir
hayat yasama emelidir. Go¢, aslinda sosyolojik bir olay olsa da nedenleri ve sonuglari yoniiyle farkli bilim dallarini
da ilgilendirmektedir. (Yaman — Kaya, 2023: 71) Balkanlarda yasanilan go¢lerin tarihi ¢ok eskilere dayanmaktadir.
Bir¢ok alanda oldugu gibi gégle birlikte gelen gurbet, hasret, giivensizlik diinyanin bir gergekligi olup edebiyatta da
onemli bir izlegi temsil etmektedir.

Ailelesi siyasi nedenler sonucu siirgiin edilen, eserlerinin kurgusunda bilinmezi, evsizligi, kimliksizligi konusturan
Luan Starova, siirgiiniin koksiizlik duygusunu, farkli diinyalar arasinda, yitirilmis bir ge¢mis ile biitiinlesmis bir
simdiki zaman arasinda sikisma duygusu yazain romanlarindaki durumuna en uygun metafordur. Bireyin kimligi ile
icinde yasadigi toplumsal kosullar arasinda yakin bir bag vardir. Gegirdigi toplumsal siireglerin bireyin kimligi
Uzerindeki etkisi biiyiiktiir. Dolayisiyla birey-toplum etkilesimi, giincel kimlik tartismalarinin odaginda yer alir.
(Tektas, 2023: 1138) Kimlik {izerine yapilan bu tartigma, sorgulama gogler sonucu boy gostermektedir.

Gogle birlikte gelen siirgiin, bir insan ile dogup biiylidiigii yer arasinda, benlik ile benligin ger¢ek yuvasi arasinda
zorla agilmus olan onulmaz gediktir: Oziindeki kederin iistesinden gelmek miimkiin degildir. (Said, 2016: 28) Gégii
yasayan her birey bir bilinmezlik hissi i¢inde yasar. Cinkii herseyden 6nce gidilecek yerde ne olacak, ne tir
problemler meydana gelecek, bu problemlerle nasil basa cikilacak kaygisi, meraki vardir. Insanin kendisini,
diinyanin bilinmeyen bir kosesinde kaybolmus, ¢aresiz halde bulmasi, soylediklerini, nereden geldigini kimsenin
anlamamas gergekten de zor bir durumdur. (28)

Gog, ucunda ‘potansiyel eve donme’ arzusunu tastyan, bir bilinmez giizergdhin sinirlarini iginde barindiran bir
harekettir. Go¢e zorlanan bir¢ok insan i¢in eve donme eylemi, gercek kimlige kavusma miihriinii temsil etmektedir.
Donecek vatan, Oziine yeniden kavusmanin, kendini yeniden yaratmanin mahremiyet simgesi olarak
benimsenmektedir. Diinyada meydana gelen modern go¢ harektleri zorunlu olarak varilan her noktanin bir gegis
bolgesi oldugu, siirgiindekilerin, varilan yerlerdeki hikayelerini noktalayip eve ulagma umutlarinin imkansizligina
isaret etmektedir. Bu gibi duygulara maruz kalan insan sessizlik i¢inde farkli yollarla caresizce kendini kabul
ettirmek zorunlulugu hissetmektedir. Iain Chambers (2014) baska bir iilkede yasamak ve bu bagka iilkede sessizlikle
basarak sesini duyurmaya calisan, sinirlar 6tesinde bagka bedenler ve bagka diinyalar oldugunu savunur. Surgin
sozciik olarak yalmizlik, sefil hayat ve ruhsal ¢esnisi igerir. Bu yiizden siirgiinde olanlar olumsal bir diinyada
evlerinin ¢ogu zaman gecici olacagi kaygisini tasirlar.

Edebiyat bilimcisi Jurgen Landwehr, Fiktion und Nichtfiktion (Kurmaca ve Kurmacadigi) baslhkli yazisinda
edebiyat1 insanin ¢evresiyle hesaplagsmasinin bir tiirii olarak nitelerken sdyle diyor:

Edebiyat, dil araciyla estetik bir aktivitedir. Boylece ayni zamanda iletisimin de dzel
bir aracidir ve ozel, yani estetik bilginin bir aracidir. Bunun sonucu olarak da
edebiyat, toplumsal uygulamanin s6z konusu tarihi donemindeki bir 6gesidir. (2009:

39)
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Calismamizin konusu olan Konstantinopolis G¢meni romaninin yazari Luan Starova, kaleme aldigi romanlarinda
bas kahraman olan, yazarin tanimiyla Yugoslavya doneminde Arnavut siyasi gdgmen olan Baba’sinin hikayesiyle
gercek kimliklerini aragtirirken, aile koklerinin mozaiginin bir parcasint Osmanli / Tiirk unsuru ile tamamlandigimn
vurgulamaktadir. Yazar babasinin hikayesini kaleme alirken, aslinda kendini kimliginin, kendini kabul ettirmenin,
bir topluma ait olmanin, ‘6teki’ sifatindan kurtulmanin savasini vermektedir. Kuzey Makedonya, siyasetine,
akademik diinyasina, edebiyatina 6nemli katkilar saglamis olsa da, ne yazik ki 2021 yilima kadar yayimlanan
Makedon Edebiyati Tarihi antolojilerinde kendisine yer verilmemistir. Diger taraftan Arnavut Edebiyati
antolojilerini de inceledigimizde ayni durumla karsilagiyoruz. Bu da, bir kez gé¢men oldugun zaman, hele ki bu
siyasi bir siirgiinse, sana herzaman siipheyle bakilacagi gerceginin bir aynasidir. babasinin geliskili hayatini1 miras
olarak devralan yazar, nihayet yeni bir vatan edindigini diislindiigii anda yeteri kadar yer edinememesi, eve/ge¢cmise
doniis efsanesinin pesine diismesine neden olmustur.

Starova, gogun, tek yonli bir yolculuk, geri doniilecek bir yuva (Hall, 1987: 44) olmadigini anlamustir.

.40 It yillarin baslarinda, ¢armiga gerilmis bir Osmanli Tiirkiyesi ile
Atatiirk Tiirkiyesi ve Arnavutluk arasinda parcalanan bir zamanda Balkan
stirgtiniiniin zorluklariyla, goliin bir kiyisindan bir digerine gecerken, ii¢ yiiz
kilometrelik bir mikro uzayda sonsuza dek gé¢men olduk. (Cmaposa, 2013:
15).

2. LUAN STAROVA VE KONSTANTINOPOLIS GOCMENI (HAPUTPAJICKH EMHATPAHT) ROMANI
Konstantinopolis Go¢cmeni romanwmmin yazari Luan Starova, 1941 yilinda Arnavutluk’ta, Ohrid géliiniin giiney
yakasindaki Pogradec sehrinde dogmus. Zorunlu bir gé¢ sonucu, 1943°ten bu yana Makedonya’da yasamustir.
Babaannesi Tiirk olan Luan Starova’nin babasi Arif Starova Tiirkiye’nin ilk bagbakanlarindan Ali Fethi Okyar’in
kuzenidir.

Ali Fethi Okyar bu ailenin hayat yolculugunun sekillenmesinde ¢ok etkili bir isimdir. Fethi Bey, Mustafa Kemal’in
(Atatiirk) sinif ve beraber miicadele etttigi idea arkadasiydi. Atatiirk ile bu yakinligindan dolaya Baba’nin (Arif
Starova) Atatiirk ile goriismesine vesile oldu. Bu goriismede kendisine yeni kurulan Cumhuriyette kalmasi igin
farkli gorevler teklif edildi, ancak o hukuk ve islam felsefesi mezunu olarak bir siire yargi hirerarsisinde ¢aligmaya
devam ettikten sonra dogdugu iilke Arnavutluk’a donmeye karar verir. Mutlu olarak dondiigii vataninda hayal ettigi
gibi bir karsilama olmadi ve 1943 yilinda Enver Hoca doneminde, iktidarin baskisi yiiziinden ailesiyle birlikte
zorunlu goge zorland1 ve Pogradec’ten yola ¢ikarak goliin diger kiyisina gecti. Bir siire Sturga’da yasadiktan sonra,
aile Uskiip’te huruz bulur. Luan Starova bulunudklari kosullardan dolay1 egitiminin tamamin1 Makedonca alir.
Lisans egitimini Fransiz dili ve Edebiyati alan Starova, 1967 yulinda mezun olduktan sonra gazeteci olarak
calismaya baslar ve 1968 yilinda Uskiip devlet televiziyonunda Arnavutca yayinlarin editorliigiinii yapar. Yiiksek
lisans ve doktora egitimini Fransiz edebiyati lizerine yapan yazar’in Arnavut edebiyatinin siitunlarindan Faik Konica
ile uzun yillar beraber ¢aligir. Starova, farkli Arupa ve Arap iilkelerinde bir dizi diplomatik gérevlerde bulundu.
Makedonya bagimsizligina kavustugunda, 1994 yilinda Makedonya’nin ilk Fransa Biiyiikelgisi olarak atandi.
Sonralarinda Ispanya ve Portekizde de biiyiikelgilik gorevlerinde bulundu.

1971 yilinda roman yazmaya baglayan Starova, 1992'den beri yayinladigi romanlarinda, Arnavutluk-Makedonya
stirinmn_ her iki tarafindaki insanlarm {i¢ "Imparatorluk" — Osmanli — Fasist — Stalinist yonetiminin altinda
yasadiklar1 hayat hikayelerini konu ederken, kiilliyesini “Balkan Destan1” olarak adlandirmistir. Uzun bir diplomatik
kariyeri olan yazar alt1 dil konusabiliyordu. Vefatina kadar ki siirede Kuzey Makedonya Bilimler Akademisi iiyesi
olarak gorev almistir, 24 Subat 2022 yilinda vefat etmistir.

Luan Starova, iki kiiltiir arasinda yasamis bir yazardir. Bir kiiltiirden bir digerine gé¢ ederken, kimlik yeni etkilesim
ve slreglerden etkilenir. Cinkd, bir tilkeden bir iilkeye gog, bireyin kimliginde 6nemli ve uzun soluklu etkileri olan
karmagik bir psikososyal siirectir. Kisinin iilkesini terk etmesi derin kayiplar1 da beraberinde getirir. (Akhtar, 2018:
4) Gocle birlikte gelen gurbet, hasret, giivensizlik diinyanin bir gergekligi olup edebiyatta da 6nemli bir izlegi temsil
etmektedir. Bunu sonucu romanlarda ¢ikan sonuca gore de ‘6z’ yabanci, ‘ben’ teki, bagkasi olarak karsimiza gikar.
Zorunlu olarak yer degistirme, yerinden kopma olan go¢ aslinda bir mekan degistirme meselesidir. Mekan ise
hafizanin, hatiralrain, dilin, benligin, kimligin, tarihin, kuruldugu bir ortamdir.

Luan Starova’nin romanlarinda, kimliginin karmasikligini ve yapilanmis dogasinin farkinda olmasi, ona farkli
olanaklarin kapisini agan bir anahtar sunmustur. Onun hikayesinde, oteki hikayeleri gormek, modern bireyin
goriinlir tamamlanmisghigindaki tutarsizligi, yabancilagmayi, yabanci tarafindan agilan ve onu tahrip eden igindeki
yabanc1 sorununu tanimaya zorlayan ¢ikmazi kesfetmekteyiz. Gogle birlikte meydana gelen bu gegiste, insa edilen
yer ve aidiyet duygusu, yazarin bireysel hikayesinde sonu olmayan bir bi¢cim ve hedef almistir. Go¢ temelde bir ‘ara’
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durumdur. Gégerin koksiiliik duygusu, farkli diinyalar arasinda yitirilmis bir ge¢miy ile biitiinlesilmemis bir simdiki
zaman arasinda kalmighk duygusu(dur). (Chambers, 2014: 48)

Eve donmesi engellenen herkesin siirgiin oldugu dogruysa da, nekadar iyi idare ederlerse etsinler siirgiinler
farkliliklarini her zaman bir tiir 6ksiizliik olarak hisseden egzantrikleridir. Huzur ve siikunet siirgiinlerin yapitlariyla
bir arada diisiiniilecek en son seydir. Dogup biiyiidiigii, koklerinin oldugu bir yerden siirgiin edilmis Starova gibi bir
stirgiinden baska kim, yeni hesaplarin goriildiigii bir yeri yurt olarak kolay kabul edebilir ki? Ciinkii ayn1 anda
kendini bir yandan temsiller tarafindan kdklerinden koparilirken, bir yandan da onlarda kok salarken buluyoruz.
Kafamizin iginde bizimle birlikte tasidigimiz kiiltiive dair kavram ve siniflandirmalarimizin en biiyiik avantaji, seyler
orada mevcut olsa da olmasa da hatta hi¢ var olmamuis olsalar da onlar hakkinda diisiinmemizi saglamakur. (Hall,
2017: 82)

Starova, asla evim diyebelicegi bir yere sahip olmayis durumunu, edebiyat alanindaki aidiyetiyle bir uzlasiya
sokarak, ortadan kaldirmaya ¢aligir. Ciinkii bir yerden bagka bir yere yolculuk etmek insanin koklerinden, dogdugu
yerden ve geleneklerinden kopmasi anlamina gelmektedir. Yazar, romanlarinda gitme/gelme, unutma/hatirlatma
arasinda gidip gelen go¢ deneyimi ile bagkarakter olan Baba’nin tuttugu i¢ hesaplagmalarin yogun bir bigimde
yasandig1 giinliik hayatlar1 aracilifiyla okuyucuya aktarilmigtir. Starova, insanin nereye ait oldugu, kokenleri,
otekilerle iligkileriyle, giineste ve golgede isgal edecegi yeri konusunda siirekli olarak kendi kendini sorgulamaya
itildigi bir iilke (Maaoluf, 1998: 19) de dogmus, fakat terketmek zorunda birakilmustir.

Go¢ olgusu yazarin hayata bakis acisinin odak noktasint olusturdugu icin otobiyografik olarak kaleme aldigi
eserlerinin tamaminda siirgiin meselesini her agidan ele alimistir.

flyah Craposa Konstantinopolis Gé¢gmeni romam yazarin Balkan Destan: kiilliyesinin 2019 yilinda
yayinladigt on sekizinci romanidir. Bu roman siirgiinde, bir ¢ikmaz iginde bulunan
bir gd¢menin dzlemlerini ele almaktadir. Romanda, Baba’nin Osmanli Imparatorlugu'nun
yikilmasindan sonra smirlarin yaratilmasinin yeni go¢ dalgalarma neden olacaginin
farkinda oldugunu ve gogle birlikte olusan sinirlar arasinda “diyalektik bir baglant1” nin
oldugunu vurgulumaktadir. Starova’nin “Balkan destani’in tiim romanlarinda kargimiza
cikan ana karakter olan Baba, bu yolculukta da yine siirglinde olan ailesinin destansi
hikayesini Balkanlar’in en trajik ve en dikkate deger donemlerinden biri olan XX.
ylizyildaki zaman kirintilarinda, kimligine — soyuna olan baglilig1 farkli bir agidan ele
almmaktadir. (Ibrahimi, 2021: 539)

Bu romanmn, Balkan Destani’ni olusturan romanlarindan farki, Baba’nin, 1919 — 1924 wyillar1 arasinda
Konstantinopolis’te (Istanbul’da) okudugu dénemi gizli tutmasi, anlatict olan oglu tarafindan bu doénemin
kesfedilmesi yoniinden destana konu olmustur.
Bu romanda:

Ali Fethi Okyar, 1943 yilinda oliimiinden once, oglu Profesér Osman Okyar’dan,

yegeni Arif Starova’yr bulmak iizere Balkanlar'a gitmesini ister. Bu yolculuk, nihayet

1970 yilinda gergeklesir ve Osman Okyar Arif Starova’yi Pogradec ’te degil Uskiip 'te

bulur. Bu goriisme oglun-anlaticinin, Babasi ve Osman arasindaki konusmalar

sayesinde Baba 'nin Istanbul’da bulundugu zaman diliminin, yitik zaman olarak ailede

s gibi gizlenen anilarin agiga ¢ikarmasinda biiyiik bir payi olacakti. Ki

Konstantinopolis Gégmeni romaninin da odak noktasinda, bu anlatilarla, ideolojik

yonleri, baskilari, biitiin bu degisimlerin otekilesen kimliklerdeki yaralari gozler

oniine sermek vardir. Roman, bir¢ok imparatorluk ve medeniyet gegirmis bir bélgede

yasayan farkl halkalrin hayat hikdyelerinden kesitlerle brilikte, ayrintili olarak tek

bir ailenin ornegi iizerinden evrensel olan go¢ temasi farkh bir sekilde bir araya

getirilmigtir. (540)

Konstantinopolis Gé¢meni romaninda Starova, diger romanlarinda golgede kalan Baba’nin i¢inde barindirdigi
‘Tirk” kani, Tirk kimligini daha belirgin bir sekilde ele almaktadir. Go¢ eden ve vatana doniis yolu bulamayan
(olmayan) miiltecinin hikayesinde Starova, romanin basinda Baba’nin dil kimligini agiklamadan 6nce, onun gogle
ilgili olan yargilarim agiklar. Baba, kendi iilkesindeki fagizmin saldirisindan kendi ve ¢ocuklarinin hayatlarim
kurtarirken, go¢ ederken belirsizlige ve bir bilinmeze teslim oldugunun farkindaydi ancak gdglin kendisi ve ailesi
icin ne anlama geldigini diisiinmek ve anlamak igin yeterli zamani yoktu. Gogiin o zamana kadar hayatin bir¢ok
alanina ve dilin kimligine yansiyan, asla ongoriilemeyen karmagik bir siire¢ oldugunun farkindaydi. (Craposa, 2019:
19)
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Babanin ana dili Tiirkge idi. (20) O, siirgiin sirasinda dilin de go¢ etme tehlikesiyle karst karsiya kalacagi endisesi
duydugu i¢in, aile tarihinin izlerini siirmeyi ogluna (yazara), kutiphnesinde bulunan kitaplarla birlikte miras
birakmistir. Tarihi ekinler gibi bigiliyor ve harmanlaniyor, kurgulaniyor, konusturuluyor, hatirlaniyor, yeniden
okunuyor ve yeniden yaziliyor ve dil, bu gegis siirecinde, yorumlandik¢a ve terciime edildikce yeniden hayat
buluyor. (Chambers, 1994: 15) Starova da Balkan Destani’nni olusturan romanlarda Baba’sinin ge¢migine,
kaygilarina yeniden hayat vermistir.

Luan Starova , Makedon / Arnavut edebiyatinda 6énemli bir otobiyografi / 6zyasam Oykiisii yazaridir. Romanlarinda,
insamin i¢ diinyasini verirken, donemin diisiince hayatina, fikir diinyasina da g1k tutar. (Aksoy, 2018: 16) Hatiralar
ve otobiyografiler her zaman sosyo-tarihsel degiskenler agisindan yorumlanir; Slavitsa Srbinovska’ya gore: Hedefler
arasindaki iligkiyi belirlemek icin ihtiya¢ duyulan kronolojik olarak yapilandirilmig fikre gére, otobiyografi oziinde
kimlik sorunlar ve diger kimliklerle olan iliskisi ile ilgilidir.. (CpounoBcka, 2006: 108)

Konstantinopolis Go¢meni romaninda Starova, kuzeni Osman Okyar’la birlikte babasinin Istanbuldaki muammasini
aydinliga kavustururken, aslinda Baba’nin Manastirda bulunan Osmanli kad: sicillerini kesfiyle, manevi olarak
Konstantinopol go¢iiniin de son buldugunu farkeder. Siciller sayesinde geri doniilecek ev olmasa da manevi olarak,
sayfalar arasinda evine geri donmiistiir.

Romanda, Baba, kuzeninin oglu ile dertlesirken, go¢ ettigi Makedonyada, herhangi bir sebep olsun veya olmasin,
ona ‘Oteki’ olarak hep siipheyle bakildiginin ve bu durumun hep Oyle kaldigimi ifsa ediyor. Gogiin, genlerin
degisimini bile etkileme giicline sahip olduguna inantyordu. Osmanli’nin dagildig1 yeni Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
kuruldugu bir dénemde yaptig1 kadilik gérevini birakarak yurduna Arnavutluk’a donen, siyasi nedenlerden dolay1 da
surglne zorlanan biri i¢in yeni diizende, toplumsal diglamalar, etiketlenmelere maruz kaldigini goriiyoruz.
Arkasindan neler konusuldugunu Baba romanda su sozlerle dile getiriyor:

Bu Arnavutluk'tan gelen gogmen, Atatiirk Bagbakani Ali Feti Okyar'in yegeni
olabilir mi?! Oyle bile olsa, yiiksek mevkide gérevler iistlenebilecegi Tiirkiye'de
neden kalmadi ?! Icinde bir Arnavut, hatta bir Tiirk casusu mu gizli? Asla tam
olarak tahmin edilemeyen, karmasik bir gggmen ruhu! (Ctaposa, 2019: 89)

Kader sizi bir kez goce zorladiysa, her olursa olsun herzaman gé¢men kaliyorsunuz!

Starova’nin (2008) Kill Kalesi (Siciller) romanindaki Baba’ya gore lanetli Balkanlilar, karigmig ama bir potada
eriyememigler, go¢ etmisler ama yurt tutamamigslar, koklerinden edilmisler, ama koklerinden tamamen
kopamamuslar. Sinirlara boliinmiisler ama sinirlara sigamamuslar...

3. SONUC

Tarih, dil, kimlik ve son zamanlarda edebiyat tartismalarinda ortaya ¢ikan unsurlardan biri olan go¢ harektleri
zorunlu olarak varilan her noktanin bir gegis bodlgesi oldugu, siirgiindekilerin, varilan yerlerdeki hikayelerini
noktalayip eve ulasma umutlarinin imkansizligina isaret etmektedir. Bu gibi duygulara maruz kalan insan sessizlik
icinde farkl1 yollarla garesizce kendini kabul ettirmek zorunlulugu hissetmektedir. Ozlem haritasinda yeri kolayca
belirlenmis olsa da yine de hep tereddiit i¢inde kalir.

Edebiyatin, tarihin, siirgiiniin yasamiyla ilgili kahramanca, romantik, gérkemli halde muzafferane hikayeler icerdigi
dogrudur; fakat bunlar buradaki yabancilasmanin sakatlayici acisinin iistesinden gelmeye yonelik ¢abalardan baska
birsey degildir. Siirgiindeki basarilar, sonsuza dek arkada birakilmis bir seyin kaybiyla siirekli baltalanir. (Said,
2019: 187)

Calismamizin konusu olan Konstantinopolis Gé¢meni romaninda Luan Starova, ailesinin bilinmez bir kapisinin
kilidini aralarken, babasinin Tiirk kimligini 6n plana ¢gikarmaktadir. Go¢ sonucu pargalanan ailesinden farkli ipuglar
verirken, goglin dil kimligine yaptig1 zararlari, korkulari, Said’in dile getirdigi gibi gocle birlikte gelen surgundeki
basarilar nekadar biiyiik olursa olsun, sonsuza dek arkada birakilmis bir seyin kaybiyla siirekli baltalandigim
goruyoruz. Starova, Balkan Destani’na ait romanlarinda Baba’nin, kendi ge¢misini Osmanli Kadi Sicillerinde
aradig1r kurgu yer alirken, bu romanda koklerinin geg¢misini kuzeni Osman Okyar’la birlikte kesfeder. Bunu
yaparken de Balkan kdkenli Atatiirk, Fethi Okyar ve Osman Okyar’in goziinden Balkanlar1 anlatir. Koksiizliige kok
salmaya ¢alisan, donecek vatani olmayan bir miilteciyi goriiyoruz.

Konstantinopolis Gé¢meni roman1 Kuzey Makedonya’da gelisen Tiirk edebiyat ve kiiltiirii i¢in 6nemi biytiktiir.
Tiirkiye sinirlar diginda, terclime olmayan, yazilan bu roman sayesinde Balkanlar ve Avrupa’ya objektif bir bakis
agistyla Cumhuriyetin kuruldugu yillar, Sakarya Muharebesi, Uskiip’te Latin harfleriyle Tiirkge yayinlanan ilk
gazete Birlik gazetesi gibi tarihimizi yazan bu onemli faktorler hakkinda bilgileri tespit edebiliyoruz. Romanda
Fethi Okyar’in memlekti ile ilgili hatiralrini, koklerine bagliligini ve Atatiirk ile olan dostluklarini oglu Osman
tarafindan dile getirlimistir.
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Luan Starova hayati yasadigi zaman diliminde, Baba’sinin yasarken tamamlayamadigi arayigini, kendine yeni bir
hayat ¢izgisi olarak benimsemisti.
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